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     I am a rooster, I have beautiful feathers.
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   Elˊcuk elˊcuk. Kueˊ a seutaˊsawe a  
 hk'oˊ leumeusˊngam nyawkˊ.



   Elˊcuk elˊcuk. It a  pangkakˊ kleumˊhkuˊ.



     Elˊcuk elˊcuk. Leuoˊ ka  cao  a lahˊ keutoˊrongˊko  a  
sawlˊ peue kuhˊ cawo.



  Elˊcuk elˊcuk. Keune ka naˊ toeˊnyum ka nyawkˊ  
 nyaekˊ.



  Elˊcuk elˊcuk. Elˊma naˊ hotˊ atoˊ ka  elˊ cuk naˊ    
 heulˊ.



 Elˊcuk elˊcuk.  Klaeeˊ a  isˊ peue  naˊ ara  a           
 nyawkˊnyaekˊ.



 Elˊcuk Elˊcuk.  Nang yungˊ eˊ naˊ lahˊ peue  meuh  a    kop  
a  yungˊ naˊ a  kawnˊ kueˊ seureˊ buh nyawk.ˊ
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